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BOSH MUHARRIR: 

Isanova Feruza Tulqinovna 

 
TAHRIR HAY’ATI: 
 

07.00.00- TARIX FANLARI: 

Yuldashev Anvar Ergashevich – tarix fanlari doktori, 
siyosiy fanlar nomzodi, professor;  

Mavlanov Uktam Maxmasabirovich – tarix fanlari 
doktori, professor; 

Xazratkulov Abror – tarix fanlari doktori, dotsent; 

Tursunov Ravshan Normuratovich – tarix fanlari 
doktori; 

Xolikulov Axmadjon Boymahammatovich – tarix 
fanlari doktori; 

Gabrielyan Sofya Ivanovna – tarix fanlari doktori, 
dotsent; 

Saidov Sarvar Atabullo o‘g‘li – katta ilmiy xodim, 
Imom Termiziy xalqaro ilmiy-tadqiqot markazi, 
ilmiy tadqiqotlar bo‘limi. 

 

08.00.00- IQTISODIYOT FANLARI: 

Karlibayeva Raya Xojabayevna – iqtisodiyot fanlari 
doktori, professor; 

Nasirxodjayeva Dilafruz Sabitxanovna – iqtisodiyot 
fanlari doktori, professor; 

Ostonokulov Azamat Abdukarimovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, professor; 

Arabov Nurali Uralovich – iqtisodiyot fanlari doktori, 
professor; 

Xudoyqulov Sadirdin Karimovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, dotsent; 

Azizov Sherzod O‘ktamovich – iqtisodiyot fanlari 
doktori, dotsent; 

Xojayev Azizxon Saidaloxonovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, dotsent 

Xolov Aktam Xatamovich – iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent; 

Shadiyeva Dildora Xamidovna – iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b,; 

Shakarov Qulmat Ashirovich – iqtisodiyot fanlari 
nomzodi, dotsent,; 

Jabborova Charos Aminovna - iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD). 

 

09.00.00- FALSAFA FANLARI: 

Hakimov Nazar Hakimovich – falsafa fanlari doktori, 

professor; 

Yaxshilikov Jo‘raboy – falsafa fanlari doktori, 

professor; 

G‘aybullayev Otabek Muhammadiyevich – falsafa 

fanlari doktori, professor; 

Saidova Kamola Uskanbayevna – falsafa fanlari 

doktori; 

Hoshimxonov Mo‘min – falsafa fanlari doktori, 

dotsent; 

O‘roqova Oysuluv Jamoliddinovna – falsafa fanlari 

doktori, dotsent; 

Nosirxodjayeva Gulnora Abdukaxxarovna – falsafa 

fanlari nomzodi, dotsent; 

Turdiyev Bexruz Sobirovich – falsafa fanlari doktori 

(DSc), Professor. 

 

10.00.00- FILOLOGIYA FANLARI: 

Axmedov Oybek Saporbayevich – filologiya fanlari 
doktori, professor; 

Ko‘chimov Shuxrat Norqizilovich – filologiya fanlari 
doktori, dotsent; 

Hasanov Shavkat Ahadovich  – filologiya fanlari 
doktori, professor; 

Baxronova Dilrabo Keldiyorovna –  filologiya fanlari 
doktori, professor; 

Mirsanov G‘aybullo Qulmurodovich – filologiya 
fanlari doktori, professor;  

Salaxutdinova Musharraf Isamutdinovna – filologiya 
fanlari nomzodi, dotsent; 

Kuchkarov Raxman Urmanovich – filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent v/b; 

Yunusov Mansur Abdullayevich – filologiya fanlari 
nomzodi; 

Saidov Ulugbek Aripovich – filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent; 

Qodirova Muqaddas Tog‘ayevna - filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent. 
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12.00.00- YURIDIK FANLAR: 

Axmedshayeva Mavlyuda Axatovna – yuridik fanlar 
doktori, professor; 

Muxitdinova Firyuza Abdurashidovna – yuridik 
fanlar doktori, professor; 

Esanova Zamira Normurotovna – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasida 
xizmat ko‘rsatgan yurist; 

Hamroqulov Bahodir Mamasharifovich – yuridik 
fanlar doktori, professor v.b.,; 

Zulfiqorov Sherzod Xurramovich – yuridik fanlar 
doktori, professor; 

Xayitov Xushvaqt Saparbayevich – yuridik fanlar 
doktori, professor; 

Asadov Shavkat G‘aybullayevich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent; 

Ergashev Ikrom Abdurasulovich – yuridik fanlari 
doktori, professor; 

Utemuratov Maxmut Ajimuratovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor; 

Saydullayev Shaxzod Alixanovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor; 

Hakimov Komil Baxtiyarovich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent; 

Yusupov Sardorbek Baxodirovich – yuridik fanlar 
doktori, professor; 

Amirov Zafar Aktamovich – yuridik fanlar doktori 
(PhD); 

Jo‘rayev Sherzod Yuldashevich – yuridik fanlar 
nomzodi, dotsent; 

Babadjanov Atabek Davronbekovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor; 

Normatov Bekzod Akrom o‘g‘li — yuridik fanlar 
bo‘yicha falsafa doktori; 

Rahmatov Elyor Jumaboyevich — yuridik fanlar 
nomzodi; 

 

13.00.00- PEDAGOGIKA FANLARI: 

Xashimova Dildarxon Urinboyevna – pedagogika 
fanlari doktori, professor; 

Ibragimova Gulnora Xavazmatovna – pedagogika 
fanlari doktori, professor; 

Zakirova Feruza Maxmudovna – pedagogika fanlari 
doktori; 

Kayumova Nasiba Ashurovna – pedagogika fanlari 
doktori, professor; 

Taylanova Shoxida Zayniyevna – pedagogika fanlari 

doktori, dotsent; 

Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna – pedagogika 
fanlari doktori, dotsent; 

Ibraximov Sanjar Urunbayevich – pedagogika fanlari 
doktori; 

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna – pedagogika 
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD); 

Bobomurotova Latofat Elmurodovna — pedagogika 
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD). 

 

19.00.00- PSIXOLOGIYA FANLARI: 

Karimova Vasila Mamanosirovna – psixologiya 
fanlari doktori, professor, Nizomiy nomidagi 
Toshkent davlat pedagogika universiteti; 

Hayitov Oybek Eshboyevich – Jismoniy tarbiya va 
sport bo‘yicha mutaxassislarni qayta tayyorlash va 
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari 
doktori, professor 

Umarova Navbahor Shokirovna– psixologiya fanlari 
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat 
pedagogika universiteti, Amaliy psixologiyasi 
kafedrasi mudiri; 

Atabayeva Nargis Batirovna – psixologiya fanlari 
doktori, dotsent; 

Shamshetova Anjim Karamaddinovna – psixologiya 
fanlari doktori, dotsent; 

Qodirov Obid Safarovich – psixologiya fanlari doktori 
(PhD). 

 

22.00.00- SOTSIOLOGIYA FANLARI: 

Latipova Nodira Muxtarjanovna – sotsiologiya 
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston milliy 
universiteti kafedra mudiri; 

Seitov Azamat Po‘latovich – sotsiologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti; 

Sodiqova Shohida Marxaboyevna – sotsiologiya 
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalqaro islom 
akademiyasi. 

 

23.00.00- SIYOSIY FANLAR 

Nazarov Nasriddin Ataqulovich –siyosiy fanlar 
doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent 
arxitektura qurilish instituti; 

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich –siyosiy fanlar 
doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti 
kafedra mudiri. 
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ОАK Ro‘yxati 

Mazkur jurnal Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi Rayosatining 2022-yil  
30-noyabrdagi 327/5-son qarori bilan tarix, iqtisodiyot, falsafa, filologiya, yuridik va pedagogika fanlari 
bo‘yicha ilmiy darajalar yuzasidan dissertatsiyalar asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy 
nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan. 

 

“Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb 

muammolari” elektron jurnali 2020-yil  

6-avgust kuni 1368-sonli guvohnoma bilan 

davlat ro‘yxatiga olingan. 

Muassis: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

mas’uliyati cheklangan jamiyati 

 

Tahririyat manzili: 

100070. Toshkent shahri, Yakkasaroy 

tumani, Kichik Beshyog‘och ko‘chasi, 

70/10-uy. Elektron manzil: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Bog‘lanish uchun telefon: 

(99) 602-09-84 (telegram). 

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
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07.00.00 – TARIX FANLARI 
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ИЛИ КАК СОЮЗ АРХИТЕКТОРОВ УЗБЕКИСТАНА НАЧАЛ МЫСЛИТЬ  .................................  11-17 

Esanova Nilufar 
OʻZBEKISTON VA JANUBIY KOREYA OʻRTASIDA OGʻIR SANOAT TARMOQLARINING 
RIVOJLANISHIDAGI OʻRNI ............................................................................................................................  18-21 

Muminov Azizbek Ziyoviddinovich 
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Neʼmatov Xumoyun Toʻlqin oʻgʻli 
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Khudoyorov Noyibjon Maripjonovich, Ruziboev Samandarbek Sobirjon o‘g‘li 
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Шамшетдинова Дилафруза Исмайыловна 
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(1960-1980 ГГ.) ................................................................................................................................................  44-48 

08.00.00 – IQTISODIYOT FANLARI 

Kasimova Gulyar Axmatovna, Xaydarova Durdona Shuxratjon qizi 
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SAMARADORLIGINI OSHIRISH ...................................................................................................................  49-56 

Abdullayev Abdulla Fayzulla o‘g‘li 
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EKONOMETRIK MODELI: OLS VA ARDL TAQQOSLASH ...................................................................  57-64 

09.00.00 – FALSAFA FANLARI 

Tashanov Abduxoliq 
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Jo‘rаyеv Аhmаd Muhаmmаdiyеvich 
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MАSАLАLАRI .....................................................................................................................................................  72-78 
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TASAVVUFNING FALSAFIY JIHATLARI XUSUSIDA .............................................................................  79-84 
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RAQAMLI MUHITDA ESTETIK IDROKNING XUSUSIYATLARI ........................................................  85-88 

Muxammadiyeva Oliya Narzullayevna 
OILA INSTITUTINI MUSTAHKAMLASH KONSEPSIYASI - OILA VA JAMIYAT  
IJTIMOIY BARQARORLIGINING MEZONI ................................................................................................  89-92
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Matchanova Barno 
MAFKURA VA MILLIY MAFKURA TUSHUNCHALARI:  
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Uraqov Nodirbek Boboqulovich 
BAGʻRIKENGLIK GʻOYASINING TASAVVUFIY-FALSAFIY TAHLILI 
(Maxdumi Aʼzamning “Risolai tanbeh ul-ulamo” asari asosida) .................................................  99-104 

Raxmatov Alisher Obidovich 
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Oʻsarkulov Oybek Murodilovich 
MILLIY IDENTIKLIKNING TRANSFORMATSIYASI VA IJTIMOIY INTEGRATSIYA: 
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Shadmonova Zebiniso Amrulloyevna 
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ONGINING SHAKLLANISH OMILLARI  ................................................................................................  142-146 

10.00.00 – FILOLOGIYA FANLARI 

Duvlaeva Nozigul Xolmuxammat qizi 
INGLIZ VA O‘ZBEK MATNLARIDA STILISTIK TASVIR VOSITALARI .......................................  147-151 

Зикруллаева Хусния Бахтияровна 
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INGLIZ VA OʻZBEK TILLARIDA COVID-19 PANDEMIYASI SHAROITIDA  
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Ubaydullaeva Dilfuza Akmal qizi 
JURNALISTLARNI TAYYORLASHDA NUTQ MADANIYATI KOMPETENSIYALARINING 
STRUKTURASI ..............................................................................................................................................  173-181
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Xudayberganov Nizomaddin Uktambay o‘g‘li, Mansurova Shaxinabonu Najmiddin qizi 
O‘ZBEK TILIDA SON VA SIFAT SO‘Z TURKUMLARINI POS TEGLASH ASOSIDA  
O‘QITISH METODIKASINI TAKOMILLASHTIRISH TAMOYILLARI ...........................................  188-193 

12.00.00 – YURIDIK FANLAR 

Абдуллаева Дильдора Эльмурадовна 
ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ ИНВЕСТИЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ В СТАРТАП 
ПРОЕКТЫ В РЕСПУБЛИКЕ УЗБЕКИСТАН НА ПРИМЕРЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
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INTERNATIONAL TRADE .........................................................................................................................  199-204 
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TABIATI VA TARTIBGA SOLINISHI ......................................................................................................  205-212 
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Dilboboyev Nozimbek 
XORIJIY (CHET EL) VA MAHALLIY (MILLIY) INVESTITSIYA TUSHUNCHALARINING  
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XALQARO-HUQUQIY ASOSLARI ............................................................................................................  233-240 
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МЕРЫ ПРОТИВОДЕЙСТВИЯ .................................................................................................................  244-253 
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Kirish. Jahon tilshunosligida hikmatli soʻzlarni oʻrganish xalqlaring maʼnaviy 

madaniyati, urf-odati, kasbi, turmush tarzi, mental xususiyatlari, milliy xarakter kabi 

tushunchalarni tahlil qilish, ularning madaniy taraqqiyot darajasining voqelanishi, 

etnomadaniy etika tamoyillari, hamda muomalaning axloqiy-madaniy meʼyorlarini atroflicha 

tahlil qilish zaruriy vazifalardan biri sanaladi. Shu bois oʻzga xalqlar madaniyati va tilini bilish 

– bugungi davr talabidir. Bu esa paremiologik birliklar tadqiqiga boʻlgan ehtiyojni ham keltirib 

chiqaradi. Аforizmlar tilshunoslikning turli aspektlarini oʻrganishda lingvomadaniyat, 

etnolingvistika, sotsiolingvistika, pragmalingvistika va boshqa fanlarga oid koʻplab jihatlarni 

birlashtirishga xizmat qiladi. Bugungi kunda mazkur sohada olib borilgan tadqiqotlar ularni har 

tomondan oʻrganish uchun asos vazifasini bajarmoqda. 

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Ingliz va oʻzbek tili paremiologiyasida turli 

konseptga oid uchraydi. Misollarga murojaat qiladigan boʻlsak, Amerikalik huquqshunos, 

davlat arbobi Andrew Jacksonning quyidagi hikmatli soʻzlari: Every good citizen makes his 
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countryʼs honor his own, and cherishes it not only as precious but as sacred. He is willing to risk 

his life in its defense and is conscious that he gains protection while he gives it. (Har bir yaxshi 

fuqaro oʻz yurti shaʼnini oʻz qadriga yetadi, uni nafaqat aziz, balki muqaddas deb biladi. U oʻz 

hayotini himoya qilishda oʻz hayotini xavf ostiga qoʻyishga tayyor va u himoya qilishda 

himoyaga ega ekanligini biladi). 

Ushbu hikmatli soʻzda vatan muqaddas sanalib hayotini xavf ostiga qoʻyib boʻlsa ham uni 

himoya qilishi kerakligi taʼkidlanib, har bir fuqaroni vataniga sodiq va vatanparvar boʻlishiga 

daʼvat qilingan. 

Buyuk oʻzbek shoiri, mutafakkiri va davlat arbobi Alisher Navoiyning Inson tirik ekan oʻz 

vatani uchun kurashmogʻi lozim [2] hikmatli durdonasida inson uchun vatanni muqaddas 

ekanligi, uni koʻz qorachigʻiday asrashi, tomiridagi soʻngi qoni qolguncha uni himoya qilishi 

kerakligi taʼkidlangan.  

Amerikalik siyosatchi, faylasuf Tomas Peyn (Thomas Paine) ning ushbu The World is my 

country, all mankind are my brethren, and to do good is my religion. (Dunyo mening yurtim, 

butun insoniyat mening birodarlarim, yaxshilik qilish mening dinimdir) aforizmida butun 

dunyo insoniyatni uyi va unda istiqomat qiluvchi barcha bir-biriga ogʻa-ini ekanligi izohlanib, 

mehr-oqibatli boʻlish hamda bir-biriga koʻmaklashish lozimligi tushuntirilgan. 

Buyuk shoir Abulqosim Firdavsiyning Yerimiz, suvimiz, farzandimiz deb, Xotin, bola-

chaqa, dilbandimiz deb, Birma-bir jonimiz etamiz fido, Vatanni dushmanga bermaymiz aslo! [2] 

hikmatida vatan tuygʻusi barcha narsadan ustun qoʻyilganini kuzatish mumkin. Vatan himoyasi 

uchun jonini ham ayamasligi taʼkidlanib, vatan ozodligi ilgari surilib, insonni vatanparvarlikka 

da’vat etilgan. 

Faylasuf Xoja Samandar Termiziyning ushbu Vatanni tark etmoq hazil ish emas, Bu ish 

uchun har kim tob beravermas! Judolik daraxtdir bargi yoʻq yolgʻiz, Bargi boʻlsa hamki, ammo 

mevasiz. Bugun ayrilikdan yuragim giryon, Aziz yerni qoʻldan chiqarib hayron. Na koʻzda uyqu 

bor, na dilda rohat, Azob oʻti barin aylamish gʻorat! hikmatli soʻzlarida vatanni tark etishni 

yomon oqibatlari vatanni tark etgan kimsani qay ahvolga tushib qolishi izohlanib insonlarni 

vatanni tark etmaslikka undalgan. 

Country/yurt, Saltanat, Motherland/ona vatan haqidagi aforizmlar mazmuni milliy 

oʻziga xosligi bilan ajralib turadi. Masalan, Amerikalik kino va televideniye aktyori, Billi 

Kempbell (Billy Campbell)ning ushbu The South Downs of England reminded me a bit of my Old 

Virginia country. (Angliyaning janubiy togʻlari menga eski Virjiniya vatanimni eslatdi). Yuqorida 

keltirilgan hikmatli soʻzda vatan sogʻinchi haqida soʻz borib musofirlikda boʻlganda vatanni 

qoʻmsash, tugʻilib oʻsgan joyini unutolmaslik kabi jihatlar eʼtirof etilgan. 

Muhokama va natijalar. Oʻzbekiston xalq yozuvchisi Abdulla Qahhorning ushbu Yurtni 

obod qilaman degan kishi oʻzi obod boʻladi [4] aforizmida yurti uchun xizmat qilish, ishlash, 

mehnat qilish,uni obod qilishga undalgan. 

Amerikaning 43-prezidenti Jorj Bush (George Bush) ning There is no bigger task than 

protecting the country of our country.(Vatanimizni himoya qilishdan kattaroq vazifa yoʻq) 

aforizmida vatanni himoya qilish eng katta sharaf ekanligi inson uchun insonlarni vataniga 

sodiq boʻlish hamda vatanparvar boʻlishga chorlayapti. 

Buyuk faylasuf, shoir Ahmad ibn Umar ibn Muhammad Xivaqiy al-Xorazmiy, 

Abduljannob, Shayx Valiytarosh, Shayx Najmiddin Kubroning Ona Vatan yoʻlida, Vatanni himoya 

qilayotib shahodat jomini noʻsh aylash – Alloh visoliga yetishmoq bilan barobardir aforizmida 
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vatan soʻzi ona leksemasi bilan bogʻliq holda ishlatilib vatanni himoya qilish unga sadoqat bilan 

xizmat qilishdek sharafli ish yoʻq deb, insonlarni vatanparvar boʻlishga davat etilgan [5]. 

Amerikaning 44-Prezidenti Barak Huseyn Obama (Barack Hussein Obama) ning We need 

to keep making our streets safer and our criminal justice system fairer — our country more secure, 

our world more peaceful and sustainable for the next generation [3]. (Biz koʻchalarimiz 

xavfsizroq va jinoiy sud tizimi adolatli boʻlishimiz kerak — vatanimiz xavfsizroq, dunyomiz 

keyingi avlod uchun yanada tinch va barqaror boʻlishi kerak) aforizmida mahallasini, shahrini, 

vatanini jinoyatchilardan asrashini va vatanini xavfsizligini saqlash har bir fuqaroni burchi 

ekanligi hamda tinchlikni yosh avlodga yetkazib berishni taʼminlash kabi insonlarni 

vatanparvarlikka daʼvat qiluvchi omillar jamlangan.  

Yirik davlat arbobi, kuchli, markazlashgan davlat asoschisi Amir Temur ibn Amir 

Taragʻoy ibn Amir Barqulning Agarda vazir zolim boʻlsa, koʻp vaqt oʻtmay saltanat uyi 

qulaydi;Podshoh ishlarini tamoman boshqaga topshirib, erkni unga berib qoʻymasinkim, dunyo 

xiyonatchi xotin singari, uning xushtori koʻpdir. Agar shunday qilar ekan, oʻzganing nafsi tez 

orada podshoh boʻlishni tilab, saltanat taxtini oʻzi egallashga kirishadi. 

Buyuk sarkarda tomonidan yuqorida keltirilgan hikmatli soʻzlarda saltanatni asrab 

avaylash sirlari zolim vazir qoralanib podshohlarni sergak boʻlishga shohning atrofidagi 

xiyonatchi saroy ayonlari qoralangan hamda nafs va ochkoʻzlik kabi illatlar qoralangan.  

Place/makon, Birth of place/tugʻilgan joy bilan bogʻliq aforizmlar salmogʻi jihatdan 

boshqa guruhdagi hikmatli soʻzlardan yuqori ekanligi tadqiqot davomida aniqlandi.  

Oʻzbek mumtoz shoiri, adibi, masalnavis, oʻzbek adabiyotida satirik maktab 

yaratuvchilaridan biri Muhammad Sharif Gulxaniyning Oʻz makonini tilar nogoh qafasdan 

qochsa qush [2] aforizmida oʻz tugʻilib oʻsgan joy, kindik qoni toʻkilgan joyni hech bir joy oʻrnini 

bosa olmasligi va oʻz makoniga (vataniga)teng kelmasligi tushuntirilgan. 

Ingliz xalqining mashhur “The Oxford Dictionary of Quotation” kitobida keltirilgan 

ushbu In the place where the tree falleth, there it shall be [1].(Daraxt qulagan joyida boʻladi) 

hikmatlar shodasida insonni kindik qoni toʻkilgan joyi uning uchun muqaddas boʻlishi va 

vatanning har bir qarich yeri inson uchun azizligi izohlangan. 

Oʻzbek mumtoz adabiyotining yirik vakili, buyuk shoir, tarixchi, geograf, davlat arbobi, 

isteʼdodli sarkarda Zahiriddin Muhammad Boburning Tole yoʻqki jonimga baloligʻ boʻldi, Har 

ishniki ayladim xatoligʻ boʻldi, Oʻz yerni qoʻyib, Hind sori yuzlandim, Yo rab, netayin ne yuz qaroligʻ 

boʻldi hikmatli soʻzida oʻz yerini tashlab ketishni oqibatlari yomon boʻlishi izohlanyapti.  

“The Tragic Sense of Life” nomli asarda Anthony Kerrigan tomonidan keltirilgan ushbu 

The holiest attribute of a temple is that it is a place where men weep in common [3] aforizmda 

inson uchun oʻz yeri aziz va muqaddas ekanligi tushuntirilgan. 

Earth, ground/yer, tuproq leksemali aforizmlarga quyidagi misollarni keltirish mumkin. 

Misol uchun, Buyuk shoir, tarixchi, davlat arbobi, Zahiriddin Muhammad ibn Umarshayx 

Mirzoning Shoʻr tuproq yerda sunbul bitmaydi, unday yerda umid urugʻini nobud qilma. Shunga 

oʻxshash, yomonlarga yaxshilik qilish va yaxshilarga yomonlik qilish ham oʻrnida boʻlmaydi [4] 

hikmatli soʻzida shoʻr tuproq yerda sunbul oʻsmaydi birikmasi tinch boʻlmagan yurtda oʻsha 

yurtning xalqi tinch-totuv yasholmasligi tushuntirilgan boʻlib insonlarni ahil boʻlib yashashga 

undalyapti. 

Ingliz tilida painting/rasm chizish leksikasi asosida shakllangan quyidagi aforizmlar 

uchradi. Inglizcha: Painting is easy when you donʼt know how, but very difficult when you do. – 
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Edgar Degas; If you could say it in words, there would be no reason to paint. – Edward Hopper; 

Painting is the silence of thought and the music of sight. – Orhan Pamuk; Painting is just another 

way of keeping a diary. – Pablo Picasso; Every good painter paints what he is. – Jackson Pollock; 

I dream my painting and I paint my dream. – Vincent van Gogh. 

Ingliz tilida sculpture/haykaltaroshlik leksikasi asosida shakllangan quyidagi aforizmlar 

uchradi. Inglizcha: I saw the angel in the marble and carved until I set him free. – Michelangelo 

Buonarroti; A sculptor is a person who is interested in the shape of things, a poet in words, a 

musician by sounds. – Henry Moore; The sculptor produces the beautiful statue by chipping away 

such parts of the marble block as are not needed — it is a process of elimination. – Elbert Hubbard; 

Everything that exists, natural or man-made, contains some sculptural quality or property. – 

Richard Hunt; What sculpture is to a block of marble, education is to a human soul. – Joseph 

Addison; To be a sculptor you need to be one part artist and nine parts navy. – John Skeaping. 

Oʻzbek tilida Adabiyot va yozuv, Musiqa, Tasviriy sanʼat, Teatr, Musiqa Kino sanʼati 

haqida quyidagi aforizmlar uchradi. Yozuvchi — jamiyatning qalb zarbini his qiluvchi yurakdir. 

– Chingiz Aytmatov; Sanʼat – bu xalqning yuragidan chiqib, yana yuragiga yoʻl oladigan 

moʻjizadir. – Abdulla Qodiriy; Sanʼat – bu haqiqatni chiroyli aytishdir. Uni anglash uchun ham 

qalb, ham aql kerak. Ozod Sharafiddinov; Teatr – bu xalqning tarbiyasi uchun eng taʼsirchan 

maktabdir. –Hamza Hakimzoda Niyoziy; Aktyor – bir vaqtning oʻzida oʻnlab qalb bilan 

yashaydigan insondir. – Abbos Bakirov; Teatr – sahnadan tomoshabinga emas, yurakdan 

yurakka yoʻl ochadigan kuchdir. – Rauf Parfi; Rejissyor – bu jimlikni gapirtira oladigan 

sanʼatkordir. – Togʻay Murod; Teatr – aytilmagan haqiqatni aytishga jurʼat beradigan, jamiyatga 

soʻzsiz murojaatdir. – Zulfiya; Musiqa – sukunatdagi hayqiriq, sokinlikdagi harakat. – Xurshid 

Davron; Bastakorlik – yurakdagi jim tuygʻuni ohangga aylantira olish sanʼatidir. – Mutal 

Burhonov; Kino aktyori har bir nigoh bilan obraz yaratadi, har bir sukunat bilan gapiradi. –

Otabek Gʻaniev; Kino – bu hayotni qayta hikoya qilish emas, uni boshqacha his qilishdir. –Ali 

Hamroyev; Raqschi – bu nafaqat sahnadagi harakat, balki yurakdagi tovushdir. – Gavharxon 

Umarova; Raqs sanʼati – goʻzallikni yurakdan oʻtkazib harakatga aylantirishdir. – Malika 

Sobirova. 

Ingliz va oʻzbek tillarida badiiy sanʼatga oid aforizmlar har ikki tilning madaniy, estetik 

va falsafiy yondashuvlarini namoyon etadi. Ingliz tilida sanʼat – shaxsiy izlanish va ruhiy ozodlik 

timsoli boʻlsa, oʻzbek tilida u – millat ruhi, mehnatsevarlik, sabr va madaniyatni targʻib etuvchi 

kuch sifatida talqin etiladi. Bu tafovutlar ikki xalqning sanʼatga boʻlgan yondashuvi va 

qadriyatlar tizimining oʻziga xosligini koʻrsatadi. 

Xulosa. Tadqiqot shuni koʻrsatadiki, ingliz va oʻzbek tillaridagi aforizmlar semantik 

jihatdan oʻxshash tuzilishga ega boʻlsa-da, ularning mazmuniy ustuvorliklari farqlidir. Ingliz 

aforizmlarida pragmatizm, ratsional fikrlash va individual tajriba yetakchi boʻlsa, oʻzbek 

aforizmlarida axloqiylik, maʼnaviyat va jamoaviy qadriyatlar ustuvor ahamiyat kasb etadi. 

Aforizmlarning semantik tahlili til orqali milliy tafakkur va madaniyatni anglash imkonini 

beradi. 
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